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Introduction 

Metaphor is a cognitive process that represents abstract concepts in tangible form, enabling the 

study of human mental structures. Recently, there has been growing interest among scholars in 

exploring the ideological dimensions of metaphor. Gender and ideology are particularly relevant 

when examining conceptual areas like love and marriage. Cognitive linguistics has extensively 

studied the target domains of love and marriage, identifying numerous source domains used to 

conceptualize them. However, the source domain of hunting still requires further exploration from 

a gender perspective. 

This study aims to examine the conceptual metaphors of love, seduction, and hunting, focusing 

on gender and culture. Our research findings reveal a negative metaphorical representation of 

hunting in the context of dating and marriage. Sometimes, women are portrayed as valuable prey 

for male hunters, while in other instances, the roles are reversed. In this article, we address the 

following questions: 1) What are the micro-metaphors of the macro-metaphor "marriage is 

hunting" in the domain of love? 2) Which micro-metaphor has the highest frequency, and what 

accounts for its prevalence? 3) What factors contribute to the negative metaphorical representation 

of the macro-metaphor "marriage is hunting" in the context of dating and marriage? 

Our research is grounded in conceptual metaphor theory and cultural linguistics (Palmer, 1996; 

Sharifian, 2013) and relies on the Persian corpus and Persian proverbs to study the metaphor 

"marriage is hunting" and its negative representation. 

Methodology and Theoretical Framework 

This descriptive-analytical study utilizes a corpus of Persian language data extracted from 30 

contemporary Persian works. To identify the conceptual metaphor "marriage is hunting," the 

following methods have been employed: 

1. Identification of words related to hunting and love, with a focus on the concept of "dating and 

marriage." 

2. Manual search of the texts in the corpus. 

3. Identification of words in the target domain. 

4. Identification of words in the source domain. 

The aim of this research is to examine the conceptual domain of hunting and its negative 

representation in the context of love (dating and marriage) by drawing on conceptual metaphor 

theory and cultural linguistics (Palmer, 1996; Sharifian, 2013). Using the Persian corpus and 

Persian proverbs, we investigate the metaphor "marriage is hunting" and its negative 

representation. 

Cultural linguistics is a branch of linguistics that originates from fields such as anthropological 

linguistics, complex sciences, cognitive anthropology, cognitive linguistics, cognitive psychology, 

and distributed cognition (Palmer, 1996; Sharifian, 2013). This field explores the relationship 

between language, culture, and conceptualization. Cultural conceptualizations emerge through 

interactions within a cultural group, allowing its members to think collectively and in sync. These 

conceptualizations develop and evolve over time and across generations (Sharifian, 2013). To 

comprehend metaphors in a language, one must delve into the culture of the society. 
Proverbs play a crucial role in language, as they reflect the values and cultural norms of a 

society. Passed down through generations, they serve as a testament to the values of a nation. 

3. Findings 

In this article, we analyze proverbs to examine the cultural factors that give rise to negative 

representations within the conceptual metaphor "marriage is hunting." The research findings 

reveal a negative metaphorical representation of hunting in the context of dating and marriage. In 

some instances, a woman is portrayed as a valuable catch, with her male partner as the hunter. 

However, the roles can also be reversed, with the woman becoming the hunter and the man the 
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prey. 

These representations are complex, but from a cognitive perspective, their significance lies in 

how they draw upon the source domain of hunting, shaping the thinking and reasoning about love 

and seduction in the texts under study. Using the Persian corpus and Persian proverbs as a 

reference point, we investigate the metaphor "marriage is hunting" and its negative representation. 

Our analysis identifies three micro-metaphors: "marriage is hunting," "marriage is theft," and 

"marriage is captivity." These metaphors employ linguistic expressions such as hunting, snapping, 

enthralling, grabbing, snatching, ensnaring, catching, trapping, capturing, enslaving, and 

harnessing to convey a negative emotional connotation, regardless of whether the subject is a man 

or a woman. 

Discussion and Conclusion 

This research aimed to explore the conceptual metaphor "marriage is hunting" and its negative 

portrayal in the context of dating and marriage. Our study was based on Lakoff's (1980) 

conceptual metaphor theory and drew upon cultural linguistics (Palmer, 1996; Sharifian, 2013). 

Metaphors serve as essential tools for cultural conceptualization. While they significantly aid in 

understanding life and the world, they also contribute to cultural understanding (Sharifian, 2015: 

6). 

To analyze the negative metaphorical representation of the hunting domain in dating and 

marriage, we examined the cultural factors that contribute to this portrayal by analyzing Persian 

proverbs. Proverbs are a significant aspect of language, reflecting the values and cultural norms of 

society, and they are passed down from one generation to another. Our findings indicated that 

these metaphors sometimes convey negative connotations toward women and, at other times, 

toward men, influenced by prevailing social values. This suggests that societal ideology and 

cultural values impact the metaphorical representation of the concept of hunting in relation to 

marriage. 

In Iranian society, three crucial cultural factors influence the positive and negative emotional 

connotations of metaphorical representations in the hunting domain of dating and marriage. We 

discovered that gender, commitment to cohabitation, and the compatibility of couples—
considering factors such as appearance, financial status, age, celibacy, and ethical orientation—
play a significant role in these metaphorical representations. 
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 چکیده  اطلاعات مقاله 

  ونهای     ا   انسن ن   س یی   ذی ن    مط لعة   اما ن  بخش    م    عر رت   ملموس    ار ذی    ا د  حوزز   ی ر مقول    م زلة وهای  ر ش  یی   اسیع  ز ب   پژ یش    نوع مقاله: 
(  ازد اج       یمسنهگزی   )   عشن    د  حنوزة   آن   م فن    ب زنمن ی        »ازد اج شنا   اسنت    اسنیع  ة رلان   به س    ی ف پژ یش ح ضه  .  ر   م  

      و  سن    زبن ن   دادگن ن   پرانهة   بن    اسنی  د   ب    است. (  1392  شهیفر ن    ؛ 1996  پ لمه  ) وهی ه     ش  س  زب ن   مفهوم     اسیع  ة  نظهیة  بهاس س 
      یمسنهگزی   »   اسنیع  ة س  یهدز  .  ا به س  رهدی    حوزز   این   د    م ف  آن   ب زنم ی    »ازد اج شا   است      و  س   اسیع  ة   ی ر المثل ضهب 
د     ی  اسنیع  ز اینن یهدز   آمن .   دسنت   ب      است   اس  ی   ازد اج        یمسهگزی   »         است   سهقت   ازد اج        یمسهگزی   »       است   شا     ازد اج  
      گهوین  رهدن »       تنو رهدن »       قهزدن »       دزدی ن ق پ »        بودن   یوش عقل  »       آ  دن چ گ ب  »       شا  رهدن »   زب ن    ی ر اسیع  ز ق لب  
نشن ن   ی  ی وین    .   نن  م    رن     ب    زن   ی    مهد   د ب  ة   ب  ب   ع طف  م ف      د رم  رشر ن »        گهوین ب  گ  ب  »       اسرهرهدن »       ان ایین دام ب  » 
  زن   گن ز   . شنود مشن ی ز م    منهد       زن   د منو د     ازد اج    یمسنهگزی   » د زمر ة    شا     م ف  حوزة   اسیع  ر   ب زنم ی    و  س    زب ن   د    ر    داد 

  رن    داد   نشن ن   نین ی  .  شنود م    معهو    زن   شا  چِ   طعمة   ع وان ب    مهد       ر   م    پر ا    ا   صر د   نقش     گ ز   مهد است   طعمة       ا زشم     صر ر 
  من ا ر بنه تینهد   ایلا    لح ظ ظن یهر  اقیان در  سنن  بن    ز  نرن     ت  سنب   مشنیه    زنن گ    ب  نسنبت   تعه      سرت  م ن      عوامل  
 .تأثرهگذا  یسی     اسیع  ر   ی ر ب زنم ی  

 1402/ 10/ 14:  افت ی در   خ ی تار 

 1402/ 11/ 21:  بازنگری   خ ی تار 

 1402/ 11/ 23:  رش ی پذ   خ ی تار 

 1403/ 7/ 1:  انتشار   خ ی تار 

 : ها دواژه ی کل 
 مفهوم     اسیع  ة 
    ش  یی   ش  س زب ن 

   سرت  
    وهی ه     ش  س زب ن 

   شا   اسیع  ة  
 و  س .   المثل ضهب 

   هان ینغنهب ا   ر ین  ش ی ی    گو مط لع ی زب ن .  وهی ه  -ش  یی    تحلرل     عش    مقولة   د    آن   م ف    ب زنم ی        شا     مفهوم    حوزة (.  1403) گ  ما     احل ؛ ی شم   معاوم      استناد 
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 مقدمه   -1
      حسنن    د     ازطهینن    ابینن ا   انسنن ن     ش  یت   ی دگرهر دی گ ز     این   د    . است   تفاه انس ن   نظ م  از  بخش   زب ن    1ش  یی   ش  س  زب ن  د  

  ایننن       ر نن  م    2  ب نن ر مقول  »    ا   منن    پرهامننون   دنرنن ر  ی ر پ ی ز  زب ن  . دی  م  شال  آن  ا  محرط   ة سپس تیهب  ؛ شود م   آغ ز  حهری  
    یاننهد   د     ا   4مفهننوم    ة اسننیع     ة ( نظهی 1980)   3لرا ف     نسون   (. 128   1394  پو   گرهد )نرل  صو ی م    اسیع  ر   شال   ب    ب  ر مقول  

  مفهننوم    نظ م       شود نم ی ن م    ان یش    د    بلا    زب ن   د    ت ه  ن    اسیع  ز   دا د    نه ی  نو   اسیع  ز   ب  ر     دی گ ز   این   د    . رهدن    مطهح   ش  یی  
 است.   اسیع  ر     ر   م    عمل       ان یش  م    آن  ق لب   د    ر    انس ن 

  ة د زمر نن   ینن ی  پژ یش   و  سنن    زبنن ن  د   . شننود منن   گه  لننوز  شننا    مفهننوم   د  حوزة      ازد اج     یمسهگزی   »  چون یم  مف یرم  
  ( 2000)   5رننو چش .  دا ن    پوش  ی      ازد اج      یمسهگزی   »  ب   ی  اسیع  ز  این  از  بهی   ر   است انی م ش ز    عش  »   مفهوم  ی ر اسیع  ز 
  بننهار   گنن ز       ( عش  )   انس ن    عواطف   ب    ا   ع   بهار  گ ز  دا د؛  د گ ن   م یری   انهلرس   زب ن  د     عش  »  اسیع  ر  س زر مفهوم  است  معیق  
  بننهار   مشننیه    صننو ی ب    یع نن    دا د؛   د گ ننن    منن یری    نرز   و  س    زب ن   د    عش    .   د م    ر     ب  (  د سی        ازد اج )   انس ن      ابط   ب    ا   ع 
  د    ی  اسننیع  ز   ایننن   رنن    تفنن  ی   ایننن   ب    . ( 1399  گ  م س     تورل  )     د م    ر     ب  (  ازد اج )   انس ن      ابط     (  عش  )   انس ن    عواطف   دادن نش ن 
 (. 2020  6م سیه  لوپز ) ب زنم ی  م ف  دا ن      ازد اج       یمسهگزی   »  ة حوز    د   ام  ؛  شون  ظ یه م    مثبت      م ف   صو ی ب    عش    ة حوز 

  مفنن یر    ایننن ه  بشنن     یسی     پذیه د     بشه   بهار   ی  اسیع  ز   رمک ب    مف یر    دیهه   م ن     نرز   انس ن      ابط       عواطف     احس س ی   ازآنی ر  
  شننا   ازد اج  »   ة سننیع   ا رلان   ر  گرهر بنن    د    . ر نن  م    د     ته ملمننوس   مفهننوم   ی ر حوزز     ی  آن  مر ن  ی ی  انطب    ایی د  ب    ا  انیزاع  
بنن      ب    گ ز   ر    دی  نش ن م    ی  ی وی    شود. مش ی ز م    مهد       زن   د ب  ة م ف  آن    اسیع  ر   ب زنم ی      ازد اج      یمسهگزی   »   ة د زمر      است 

  نرننز   مننوا در   امنن    ؛ شننود م    گهوینن    نظه   د    مثبت نههش     ب    طعم    م زلة ب        است   مع دل    ممی ز   طهف       به  گهان   صر ر   زن   مثبت  ع طف   
  ینن ر اینن لولو ر   ب زتولرنن    بنن    . شود   معهو    زن   شا  چِ   بهار   طعم    مث بة ب    مهد       ب ش    داشی     ا   شا  چ    نقش   توان  م    زن   ر    دا د     ود 
  اسننیع  ر   ینن ر ب زنم ی    ر    داد   قها    مش ب    ی ر نه شت   ة طعم   موقعرت   د    توان م     ا   اسیع  ر  زن   اصطلاح ی د     زن    تسلر       مهد  ة سلط 

 . دی  م    دست   ب     ا   ار پرچر ز 
  ینن ر پر م       پرچرنن ز یسننی     بسننر     گنن ی    بلانن    نرسننی      مسیقر        س دز   7  سری    ی ر ای لولو ر   ر    دی  م    نش ن   ی  ب زنم ی    این 
.  1    ننن  از ا عب  ی     دیر  منن  ی  پ سنن   ر  د  این مق ل  ب  آن ی ی   پهسش .  د بهدا ن    مهدان       زن ن   ب  نسبت     مع    نههش   د ب  ة    ا   میض در 
بسنن م      اسننیع  ز یهدز رنن ام . 2 ( چرسننت  ج سننهگزی     ازد ا م )ی  عشنن   ة د  حوز    است  شا   ازد اج »  9ة اسیع   رلان  ی ر 8ز اسیع   یهدز 

د     اسننت      شننا  »ازد اج    ة اسننیع   رلان   م فنن    اسننیع  ر   ب زنمنن ی    ایی د   د    عوامل    چ    . 3    دلرل بس م  ب لار آن چرست    دا د ب لاتهر  
   دا ن    دی لت   ازد اج(   ی     هگز )یمس   عش   ة حوز 

محسننوب    اینن لولو یک   ینن ر ا زش  ق  تم نن   ة دی   انیق      بلا  نرسی     اقعرت  ب زنم ی   بهار  ی ث   ابزا ر  ی  اسیع  ز  ر   است    شن 
  بنن زنمود   ینن  آن   یمننة       یسننی     ذی نن    س ز ر  ی ر   مفهوم    ی ر اسیع  ز .  دا ن      سرت   ا یم ع    س یت   د    ر   ز تعررن     نقش      شون  م  
      وهی ننگ   زبنن ن      ب نن بهاین   . ( 63    2010  رننو چش  )   شننون  م    ظنن یه   نرننز   نم دینن          سننوم آداب   ی ننه    وهی گ    د    بلا      ی ب   نم    زب ن  
  بننه    اسننت     معنن    وهی ننگ   ن پننذیه  ؤیت   بخش   ر    ا یم ع    ی ر ا زش       ی ی  ی    . ( 1392    شهیفر ن )   دا ن    تع مل   یا یهه   ب    س زر مفهوم 
  دی نن   م    تشننارل    ا     مع    وهی گ   از   بخش    ر    ا یم ع    ی ی  ی ر       ی  ا زش   ة مط لع       ازاین .  تأثرهگذا  یسی     اسیع  ر   ی ر ب زنم ی  
ة دادگنن ن زبنن ن  بننه پراننه تحلرلنن    مبی   -این مق ل  بنن    ش توصننرف    . د  است ن پذیه  ا ی  ب   زب ن یه    مفهوم    ی ر اسیع  ز   د     بهار 
    (  1980)     نسننون       لرانن ف   مفهننوم    ة اسننیع     ة نظهینن   بهاسنن س     آن   م فنن  ینن ر  ب زنم ی       است    شا   »ازد اج    ة اسیع   رلان     و  س  
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 . ر ر   ا به س  م  (  1392  شهیفر ن    ؛ 1996    2پ لمه )   1وهی ه    ش  س  زب ن 

 کلیدی   هیم ا مف   و  نظری   بنیان  1 ـ1

ش  سنن   زب ن       مفهننوم    ة اسننیع     ة د زمر نن   نظننهر   مب حث مخیاه    طو  ب  ژ یش  لازم است  مو دنظه د  این پ   ة پرش از پهدایین ب  مسلل 
 . به س  شون    وهی ه  

 مفهومی  استعارۀ   1 ـ1 ـ1

  رنن    ی ی  اسننیع  ز   رینن ب   د    آن  ا   ( 1980)     نسننون       لرا ف   ر    است   ش  یی    ش  س  زب ن   د    مه    ی ر نظهی    از   مفهوم    ة اسیع     ة نظهی 
  از   اسننیع  ز    سنن یت   ر  مع      این   ب    ؛ است   اسیع  ر   انس ن    تفاه   ر  رهدن     اذع ن   ری ب   این   د      نسون       لرا ف .  رهدن    مطهح   3ب    دا ی  
  صننو ی   ملمننوس   مفهننوم    ازطهینن    انیزاعنن    مفهننوم    بهیننه   د     بننهار       شود م    گهوی    نظه   د    انس ن   ذین   ن پذیه ا ی  ب   ی ر  یژگ  
  د     بننهار   ذیننن   ابننزا    بلانن        د نمنن    شننم     ب    ادب        آوهی   زیب ی    ابزا    صهوً   اسیع  ز      تهترب این ب   (. 189  2007  4گهادر )  پذیهد م  

 ة اسننیع     دینن گ ز   د    امنن    ؛ دا ینن    سه ر     5  مسیع  م   »   ب  اسیع  ز    ة مط لع   س یِ   دی گ ز   د    . ( 5-3    2003      نسون       لرا ف )   است   مف یر  

  گهوینن    آن   از  اسننیع  ز   رنن    اسننت   مفهوم     قلمه   آن     مب أ   قلمه   . موا   یسیر    8  نه شت »       7  مقا    قلمه  »    6  مب أ   قلمه  »   ب    مفهوم  
ار از  صننو ی میموعنن  مر ن این د  قلمه  رنن  ب    ة  ابط   . است    وی    ر     ب    بهار آن   اسیع  ز   ر    است   مع  ی    قلمه ی    مقا    قلمه       ش ز 

   . ( 207-206   1998  )لرا ف   شود م    ن مر ز     نه شت »    ست ا   ی  انطب   
  9»تیسنن   ق لب اصطلاح    د     ا   آن       دا ن     یش    محرط        عر     د  مف یر    انیزاع     مف یر    یمة   معیق ن  (  1999)   نسون        لرا ف 

  تننهین ابینن ای        تننهین سنن دز   د    بشننه   ذی نن    مف یر    تهین انیزاع    حی    ر    است مع      این   ب      ب نم  ر »  ر   . ع وان م     ب نم  ر » ی  
      12  شنن  یی    یسی ی ر  ز اسننیع   »    11   هینن    ی ر اسننیع  ز »   ة دسننی سنن   بنن   مفهننوم   ی ر اسیع  ز  .   ن دا    یش   ا   10  ب ن   یهبر ی ت » 
  معهونن  آن  ا    ( 1989)   15تهنه       لرا ف   بع ی    است ر    14  تاویهر   ی ر اسیع  ز »   چه  م   ة دسی   . شون  م    تقسر    13  س یی  ر  ی ر اسیع  ز » 

  . رهدن  
  ة یمنن   بنن    امنن   ؛ ی بنن  نم    صننو ر   بنن زنمود  یننود   اسیع  ز رلان   . ر   م    ی د   دسیة پ ی    ع وان   ب      ی  اسیع  ز رلان »  از   ( 2010)   رو چش 

  مفنن یر        ی  تیهبنن    د بنن  ة     شنن  یی  یسی    ی ر اسیع  ز   رمک ب  ی    انس ن   . ( 57    2010    رو چش )   دی  م    انسی م   مین   ی ر اسیع  ز یهدز 
  د        گهوینن    نظننه   د      شننخ  »   ینن      ظننهف »      شنن   »   صننو ی ب    انیزاع    مف یر    ی  اسیع  ز   نوع   این   د  .     ان یش م    انیزاع        مبه  
      17  ب رنن د ظهف »   ی ر اسننیع  ز     16  ب ر د شنن   »   ی ر اسننیع  ز     شون  م    تقسر    دسی    س    ب    ش  یی  یسی    ی ر اسیع  ز ب  بهاین     . شون  م  

  ی ر اسننیع  ز  از    سننویت م   داشننت  حسنن دی  از »  ة  ملنن    مثنن    بننهار  . ( 34-26   2003    نسون   لرا ف )  18    ن ا ب ر د »   ی ر اسیع  ز 
  مننها   دا د   عشنن    ایننن »       اسننت     ب رنن د ظهف »   ی ر اسننیع  ز   از     مشنن ی ز رننهد   چشم نش   د    ش  م     ا  تهس »  ة  مل     است    ب ر د ش   » 
   ملننة سننوم    د  .  است   ظهف   م ن     چش     ملة د م    د  .  است   م دز   ی    آتش   صو ی ب    حس دی     ا     ة  مل   د  .  است       ن ا ب ر د »       رش  م  
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  ازطهینن    مفهوم   یک   س یی  ر   ة اسیع     د  .  یسی     س یی  ر   ی   اسیع  ز   از   دیههر   بخش .  است   ش ز نم ی ن     ن ا   مو ودر  شال  ب   عش  
  اسننی لا        بحننث   مفهننوم   آن   د    ر    است      گ   بحث »   ة اسیع     م ن   ؛  شود م    ش  یی    دیهه   قلمه    یک   ب    مهبوط  اصطلاح ی     س یی   
 . ( 10-4   2003    نسون    لرا ف )   شود م  د     »  گ   مفهوم    ة حوز       نظ م   بهاس س 

 فرهنگی   شناسی زبان   2 ـ1 ـ1

   1  شنن  یی  انس ن ش  سنن   »زب ن   ی ر    شننی   بنن    آن   م شننأ       م یرت       است   ش  یی    ش  س  زب ن  ی ر ش ی   از  یا   وهی ه   ش  س  زب ن 
  ایننن   گهدد. بنن زم    5  شنن  یت تننوزیع  »       4  ش  س  ش  یی    ان »       ش  یی  ش  س   زب ن »     3  ش  یی  ش  س   انس ن »     2  رچر ز علوم پ » 

  ش  سنن ن زب ن     د گذشننی  .  ( 1392  شننهیفر ن    ؛ 1996  )پنن لمه  ر نن    ا به سنن  م    سنن زر مفهوم       وهی ننگ   ع مل مر ن زب ن  ت چهونه     عل  
 ا به سنن     ی  ی  سنن زر مفهوم   وهی هنن    ی ر پ ینن    شننی    این  پژ یشههان  امه زز  ام  ؛ رهدن  م   مط لع    ا  وهی گ     زب ن  ة  ابط    وهی ه  

  بننه   وهی هنن    ش  سنن ن زب ن   اصننل    تمهرننز .  شننون  م    برنن ن   اسننیع  ز   ه رنن نظ   بلاغنن    ی ر صو ی   ازطهی         ر ا ذ گ  مز   زب ن   د    ر  ر     م  
  دا د     ننود   نزدیننک     ا تب ط    انس ن  ی ر تیهب   از  بهآم ز  ش  یی   ی ر س زر مفهوم     زب ن  برن  معیق ن   ؛ زیها است  زب ن   ی ر س زر م مفهو 

   . ( 4   1392)شهیفر ن   
   ا   اصننطلاح   ایننن   ا    . است رهدز  مطهح      ش  یی    ش  س  زب ن   گ م ن پرش   از   یا      ( 1994)   6ه ر نه  لا   ب   نخسیرن    ا   وهی ه    ش  س  زب ن 
  بنن    ب زگشننی    توان م     ا     ش  یی    ش  س  زب ن »   ظهو    بهدز   اذع ن داشی  است ر    ر     ب    زب ن   دسیو        وهی ه    دانش   برن   ة  ابط   ة د ب   
ش  سنن   ن زب    ة سور نظهینن ب    ری ب   د      7نوادا   دانشه ز   ش  س انس ن       ش  س زب ن     ( 1996) ه  پ لم     ا    از   پس   . ست ن دا     وهی ه    ش  س  زب ن » 

    زبنن ن   گوینن  م    ا    . گهوننت   رنن     بنن    وهی گ       زب ن   ة مط لع   د    طو  مسیقر  ب    توان م     ا   ش  یی    ش  س  زب ن   ر    دی  م    نش ن   8  وهی ه 
  یسننی     بهآمنن ز از وهی ننگ     یننود   ی  تاویهسنن زر   ایننن      دا د   قها    ذین   ی ر تاویهس زر   ة بهپ ی   ر    است   رلام    نم دی ر   ب    ب زر   نوع  

  تننوان م      دلرننل   یمننرن   ب    ؛ یسی     یا یهه   ب    یود   مفهوم    ی ر تیهب    تب د    د ح ِ   یموا ز   وهی ه    گه ز   یک   اعض ر   . ( 3    1996   پ لمه ) 
  .   ننن  م    شننم     بنن    نرز   وهی ه    امو ر     یسی     وهدر   ی ر پ ی ز   ر    ان ازز   یم ن   ب    انس ن   ذین   د    مو ود  ی ر س زر مفهوم  ر   رهد  ادع  
  د طننو          ی ت   ب    وهی ه    گه ز   یک   اعض ر   مر ن   ر    است  ملموس   ی ر س زر مفهوم  ح صل  برشیه    مف یر   ة پرچر   نظ م    دیهه  بر ن ب  

  . ( 11   1392شهیفر ن   )  یسی     9  وهی ه    ش  یت »  یم ن   ی  س زر مفهوم   این     د نیری    ؛ است   آم ز    ود   ب    زم ن 
    12تنن لم  )   11ی   ا ز طهح م ن      انس ن    ش  یت   محاولای   از   مخیلف    انواع   ر    است   گسیهدز       وهاگره   ار مقول   10وهی ه   س زر مفهوم 

 ا    ( 1997   14وورونرنن  )   مفهننوم    ینن ر آمرزز     (  2000   رننو چش ؛  1980   )لرانن ف     نسننون   ی  اسیع  ز (   1978    13 ش )   ی  مقول  (   1983
  ی  سنن زر مفهوم   از   ار عم ز   بخش     وهی ه    گه ز   یک  د     دا د  قها   ذین  د   ی  س زر مفهوم  ر    یه ز  شود م   ادع   اگهچ   . شود ش مل م  
  ی  سنن زر مفهوم   ایننن     د نه یننت     گهوننت   نظه   د    وهدر  ش  یت   ا  ی  س زر مفهوم  م شأ  توان م   اگهچ     دیهه  بر ن ب   ؛ دا ن   توزیع   م یری  

  یننک   اعضنن ر   ذین   د    ر    دانست   توزیع    ب زنمودی ر   از   ار شبا    توان م     ا   ش  یت وهی ه   . شون  م   ظ یه  وهی ه   ش  یت  صو ی ب  
ا یمنن ع     ة   بنن    شنن  یت تننوزیع    . سننت ا    اح ی    از   ار میموع    تع مل   ح صل   مع       توزیع    ش  یت     یاهد   د    .   ن دا      ر   وهی ه    گه ز 

ینن ر حنن ر  بننه   معنن   ا زش   ة ر  نم ی     ان  ی ر وهی ه  س زر ابزا ی ر مفهوم تهین  مه  ی     اسیع  ز ی    ا ز طهح   گرهد. ش  یت  ا د بهم  
  . یسی   
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ار واننه  گوننن  سنن زد تنن  ب  م  توان   ی   ا    آن    ن گره ی ر وهی ه  از  از تع مل مر ن اعض ر یک گه ز وهی ه  شال م  س زر هوم مف 
ی ر مخیلننف بنن  تع مننل    بننرن نسننل   د طو  زم ن   ی  س زر مفهوم   این ان یش      ار یاس ن م  شروز   یک ذین  اح      ر    ر  گوی  ب  

  .   شننود پهدایینن     مع  وهی گ آن    ة ب  مط لع     ب ی د  یک زب ن    مو ود ی ر  بهار د   اسیع  ز     ب  بهاین .  ( 1392    شهیفر ن )   شون  گذاشی  م  
  نقننل   سننر   ب  سر     ر    یسی     ی  المثل ضهب   دی   م    نش ن    ا     مع    وهی ه    ی ی  ی ر       ی  ا زش   ر    زب ن   ی ر بخش  تهین مه   از  یا  
  ة اسننیع     د    ب زنمنن ی  م فنن    به ز   د    دیرل   وهی ه    عوامل   ة مط لع   بهار     مق ل    این   د  .  دی   ب زت ب م     ا  ملت  یک  ی ر ا زش     شون  م  

 . ر ر   ا به س  م    ی  المثل ضهب    است   شا   »ازد اج    مفهوم  

 پژوهش   پیشینۀ   -2
 رهد  اش  ز زیه  توان ب  موا د  ی ر دایل  م  د مر ن پژ یش  . است گهوی    صو ی   بسر  ر   ی ر مفهوم   پژ یش   ی ر اسیع  ز  ة د زمر  

  اننن . نینن ی  صو ی تطبرقنن  به سنن  رهدز و  س   ا ب        اسپ نر ی   ی ر زب ن  د    هی   مفهوم   ی ر اسیع  ز ( 1391دیههان )     اوهاش  
  عنن م   اصننو    ما ن  بننه   از   انس ن   اد ا    ر    ر   م    تأیر     ا   ش  یی    ش  س  زب ن   د    ب ر در   وهض   این   ی   آم ز از پژ یش آن دست ب    آم  ر 

 .دا ن    ما ن   مفهوم   از   یم ن  ر  د    ب ش     ر    قوم    یه   از       زب ن   یه   ب   ی  انس ن       اسیوا  است   ش  یی  
    1 اضنن    ة دسننی   سنن    ب    مضمون    لح ظ ب     ا   ی  آن       به س    س  ی    غزلر ی   د     ا   عش    مفهوم    ی ر اسیع  ز (  1392) دیههان        ز ق ن  
 ان . رهدز  تقسر    4مثبت      3م ف      2د   ه    ی   د پهلو 

ی   ا د   اسننیع  ز   ة   میموعنن   ان  رهدز   به س    مولور       س  ی   عط     عهو نِ اثه    س    د     ا   عش    مفهوم   تلق    طهز (  1393)   آی د    ز ق ن  
 ان . مثبت قها  دادز     د   ه   م ف    5چه   گه زِ ی ث  

  نشنن ن   ان  ت  ش  یی  روشر ز   ش  س  زب ن   بقهز بهاس س   یاهد   ة د  سو    مفهوم    ة اسیع     ب  به س    ( 1395)   دیههان    گهاغ ن    صب ح  
  بنن    اننن ازز   چنن    تنن    مفهننوم    ینن ر اسیع  ز   مب أ   قلمه        ر   م    س زر مفهوم   س ز ر  ر    چ     ا ب    انیزاع    میهّد   مف یر    رهی     قهآن   دی   
 . است   ح ضه   بقهز   سو ة  گفیم ن  سهاسه   د    اسیع  ز   ر   دی  نش ن م   دا د. نی ی    سه ر     انس ن   ی ر تیهب  

  ش  سنن  مع     د  ر نن   ا  برنن ن م  .  اسننت    ا نق    به سنن  رننهدز د  زب ن و  س     مفهوم    ی ر اسیع  ز  6سویه  یک ( 1398)  گ  ما   
  نه شننت آن     بهاسنن س   رنن    اسننت   آن   بودن سننوی  یک   مفهوم    ی ر اسیع  ز  گرهر شال  د   نه شت  ی ر  یژگ   تهین مه   از  یا   ش  یی  
  ی ر نموننن  بنن  به سنن     پژ یش   این   د    نویس  ز .  دی  نم     خ   یهگز    ابط    این   عاس       شود م    عم   اِ  مقا    ة حوز   به   مب أ   ة حوز   از   یموا ز 
  زبنن ن   د    مفهوم    ی ر اسیع  ز   گرهر شال   ة شرو       تع اد   بهار   مح  دیی        معر     یرچ   ا   ای ا      دی  م    نش ن   گفی  ر  و  س   از  میع در 
ای انن     د م   ؛ برفزای نن    مفهننوم    ی ر اسیع  ز   این   تع اد   ب    یموا ز   توان   م    شخا    ة تیهب       سلرق    بهحسب   زب ن   گوی ن سخن       ن ا د     ود 
  ی ر اسننیع  ز   تحلرننل   رنن     سنن  م    نیرینن    ایننن   بنن      ا   . اسننت   د سوی    ر ملًا  و  س   زب ن  د   مفهوم   ی ر اسیع  ز  گرهر شال  د   نه شت 
 . نرست  ر  آم    ی  اسیع  ز  عملاهد   سویه  یک   ة بهپ ی   ش  یی    ش  س  مع     چ  چوب   د    مفهوم  

ی ی   اسننیع  ز   رینن بِ  د    رس ن  بودن  رنن  د  نخسیرن    ی  آن   . توان ب  آث   لرا ف     نسون اش  ز رهد ی ر ی     م  پژ یش د مر نِ  
  ینن ر پژ یش ینن ی   ا ا النن  دادننن .  زمر   پژ یش   د این   رهدن    مطهح  ب نم  ر ذین  ا  ( 1999)  7ب نم    ة ولسف    ( 1980)  ر  ب    دا ی  

    9  بشهد سننی    گفیمنن ن       مفهوم    ة اسیع   »   ة مق ل   د    ر  (  1998)   8ر گ مک   از مل   رهدن ؛  دنب    دیهه  بسر  ر  بع ی   پژ یشههان  ا  این 
ینن ف ا  از ایننن    . رننهدز اسننت  ا به س     بشهد سی ن    ای اف   پرشبهد   د    ی  آن   نقش       بشهد سی ن    میون   د    ر   وی  ب    مفهوم    ی ر اسیع  ز 
  مننرثه   گفیمنن ن   د    اسننیع  ز   نقش   ایمرت   ب    ت    یسی     دیرل   بشهد سی ن    ی ر رمک   آ  ر گهد   د    است ر    رس ن    آگ ی    اوزایش   پژ یش  
 ای اف بشهد سی ن  پ  ببهن . پرشبهد   بهار 
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  امانن ن   مشنن   ان   بنن    اسننیع  ز   مع صننه   ة د  مشنن   ز معیق ننن  نظهینن   مفهوم    ی ر اسیع  ز   نقش   به س    ب    ( 1999) دیههان     1 یامن 
 دی . م    ر   گ ن  ا مها ع   مفهوم    دنر ر   ب    ته سهیع      ته ر مل   دسیهس  

  بهینن    ة پهد پشننت   د    میق ع سنن زر   ابننزا    م زلننة ب     ا   مفهننوم    ة اسننیع     قنن  ی     3گزیننت به   موضوع ب  تمهرز به    ( 2019)   2پهز   مو الس 
  بهگزیننت   زمنن ن   بنن    ش ن نزدیک   ب    ی  اسیع  ز   از   اسیف دز   دی  نش ن م    ی  ی وی    . رهدز است به س     اقیا در       سر س  -ا یم ع    ی ر علاق  
 .  ب  ی م   اوزایش 
 ا    عشنن    سنن زر مفهوم     شننا     حننوزة       زننن ن    مفهوم    ی ر اسیع  ز       ای لولو ر      سرت »   پژ یش  ب  ع وان   د    ( 2020) ه  م سی   لوپز 
  مفنن یرم    رنن    دینن  نشنن ن م    ا   . است  گهوی   صو ی  اسپ نر   ة   مع  ب  ب تو     ر   پژ یش  . به س  رهدز است  شا    ی ر اسیع  ز  ازطهی  
  شننود   منن    گننه  لننوز   اسننت    شننا   »ازد اج    مفهننومِ  ة اسننیع    صننو ی ب   یمسننه  ی   شهیک  بهار   و    ست  اغواگهر     عش   یمچون 
      سننری    ی ر ای لولو ر   چهون    ر    بر نهه آن است   ی  ب زنم ی    این .  دی  م    دست   ب     ا   زن   مهد  د ب  ة ار ی ر اسیع  ر پرچر ز ب زنم ی  
 . شود مط لع   ی ر   مع  وهی گ   ا زش   ب ی  یسی     بهار د   آن   غرهمسیقر       پرچر ز  گ ی    بلا   نرسی     مسیقر        س دز 
  پژ یشنن    آن   م فنن  ی ر  ب زنم ی    به تأثرهگذا     عوامل    ( ازد اج       یمسهگزی   )   عش    ة د زمر    شا     مفهوم    ة حوز   د    و  س    زب ن   د  
  اسنن س ه ب     ازد اج       یمسهگزی   »   ة د زمر     شا    مفهوم    ة حوز   آنا    بهار   است   تلاش      پژ یش   این   ب  بهاین  انی م .  است   نههوی    صو ی 
  ة ش  س  وهی ه    مط لعنن آن بهاس س زب ن   م ف  ی ر    ب زنم ی  ب  تاویه رشر ز شود  (  1980)     نسون      لرا ف   مفهوم    ة اسیع     ة نظهی 

 .به س  شود به آن  مرثه  عوامل وهی ه   

 پژوهش   روش   -3
  دادگنن ن   پ یهنن ز   از   و  سنن    مع صننه   اثه   30  ز ا   ی  دادز   دادگ ن زب ن و  س  است.   ة به پراه مبی         تحلرل  -توصرف    پژ یش      ح ضه   پژ یش 
  زیننه   ینن ر   ش   از   اسننت    شننا   »ازد اج    مفهننوم    ة اسیع     اسیخهاج   بهار .  است ش ز    انیخ ب  ی وم    گرهر نمون   صو ی ب   و  س   زب ن 

  ؛ پراننهز   د  ن   میون   از   دسی     ور    ست   . 2  ؛ ازد اج(   )یمسهگزی       عش        شا     مفهوم   ب    مهتبط   ی ر  ا ز   ی وین .  1    است   ش ز   اسیف دز 

گنن ن زبنن ن و  سنن   داد   ة به پراننه ب تارنن    ابینن ا     مق لنن    ایننن د     .مب أ   ة حوز   ی ر  ا ز    ور    ست   . 4  ؛ مقا    ة حوز   ی ر  ا ز    ور    ست   . 3
  آم ز دسننت ب    ی ر المثل ضننهب   از   اسننیف دز   ب    سپس   شون ؛  تحلرل م  تیزی  ازد اج     »یمسهگزی       ة شا   د زمر    اسیع  ر   ی ر ب زنم ی  

  ینن ر ب زنم ی  ه  بنن تأثرهگننذا   عوامننل وهی هنن         آن بنن   اسننی  د   بنن      (  1383)   دیه ن   تألرف   و  س    ی ر المثل ضهب     مع   وهی گ   ری ب   از 
 .  شود م  به س      ازد اج       یمسهگزی   »   ة د زمر   شا     مفهوم    ة حوز  م ف    اسیع  ر 

؛  1996  ش  سنن  وهی هنن  )پنن لمه  زب ن (    1980سننون ) ن مفهننوم  لرانن ف        ة اسیع     ة ر   وی  د  این مق ل  نظهی چ  چوب نظهر ب  
شننم  ر  آم  رنن     دست   ب    از پراهز   ( ازد اج      یمسهگزی   )   عش    ة د زمر    شا     ة حوز   زب ن  اسیع  ة    73    د میموع .  است (  1392  شهیفر ن  
  لننول      ( 1340  اوغنن ن   )   ینن ن    آیننو   شویه     ان  انیخ ب ش ز زیه  از م  بع    ی  مث   این    ان .  وی    ر    ی مث   ب   ع وان ش ب      ی  د  این مق ل  از آن 

  منن ی    صننر  از      ( 1355  پو   پ  سنن  )   بل     زمسی ن       سگ     ( 1373  علرزادز  )   چه   از     ( 1399  علور  )   ی  س لا ر     ( 1346  په یزر  )   سهمست 
  پهیچهننه (   1313  )علننور    چمنن ان     ( 1353  )واننر     ی نن    دینن ا  د       ( 1356  ت انن ب    )    یل     ر    وین  از     ( 1394    سهداد   )   پ دش ی    ت  

 (. 1351  )حبرب اصفه ن    اصفه ن    ب ب    ح    (   1380  )حی زر  

 ها داده  تحلیل   -4

 ا به سنن     ی ی  سنن زر مفهوم   وهی هنن    ی ر پ ینن      ش  سنن  وهی هنن  زب ن پژ یشههان    مه زز ا     ش    گفی    2-1-1  د  بخش   ر  گون   یم ن 

  بننه   وهی هنن    ش  سنن ن زب ن   اصننل    تمهرننز .  شننون  م    برنن ن   اسننیع  ز   نظرننه   بلاغنن    ی ر صو ی   ازطهی        ا ر ذ د  زب ن  مزگ   ر  ر     م  
نزدیننک   ننود      ا تبنن ط   انس ن    ی ر تیهب    از   بهآم ز   ش  یی    ی ر س زر مفهوم     زب ن  برن  دا ن   اعیق د  زیها ؛ است  زب ن   ی ر س زر مفهوم 

عوامننل وهی هنن  بننه    تننأثره      ازد اج       یمسننهگزی   » یع      انس ن      ابط   د زمر ة   عش    ر  بهد     مق ل    این   د    (. 4   1392دا د )شهیفر ن   
رنن  از    شننود م    گه  لوز   است    شا   »ازد اج    ة اسیع   رلان   صو ی ب     ازد اج       یمسهگزی   »   . شود به س  م  ب زنم ی  اسیع  ر آن   ة نحو 

 
1. S. A. Wickman 

2. I. Morales Perez 

3. Brexit 
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    »یمسننهگزی     ازد اج شننا   اسننت      است   سهقت     ازد اج       یمسهگزی   »      است  اس  ی  ازد اج      یمسهگزی   » ی ر اسیع  ز یهدز 
  . است   ش ز  تشارل 
بننه ب زنمنن ی   تأثرهگننذا     د ب  به س  عوامل وهی هنن   از   پرش    ر    آم    دست   ب    زب ن  اسیع  ة    73پژ یش     این   ی ر میموع دادز   از 

  ( 1)  نن       . شننون  ی  به س  م  از آن   بس م  یهیک    پراهز از    آم ز دست ی ر ب  نمون        ازد اج شا   است » اسیع  ة  رلان   ة گ ن اسیع  ر د  
  رشنن    ی   ا ب  تاویه م  اسیع  ز یهدز   بس م  یهیک از   نرز   ( 1) نمودا     . دی  نش ن م    آم ز از پراهز  ا دست ی ر ب  ی    نه شت اسیع  ز یهدز 

  رنن  د    دی  نش ن م  این    دا د.   ب لاتهر   بس م      است   اس  ی   ازد اج        یمسهگزی   » اسیع  ة مو دنظه  س  یهدز   مر نِد    بر نهه آن است ر  
آن رنن  بنن  تعهنن    مسننلولرت    از   ح صننل    ن        د د       اس  ی   یع     شا     پر م  این       ازد اج       یمسهگزی   »   ة حوز   شا   د    ة اسیع   رلان 
  اسنن  ی    صننو ی ب      ر نن  است. تعه ر ر  ز  رن  ا پ یب   زننن گ  مشننیه  م    ایمرت ب       گهدد  به سی  ب زم  ب  زن گ  مشیه   نسبت 
 است.  ش ز   س زر مفهوم 

 و ازدواج«   »همسرگزینی   ۀ است« در حوز   »ازدواج شکار   ۀ استعار کلان   های نگاشت   و   ها استعاره خرده   . ( 1) جدول  
 جمع  تکرار  گفتار استعاری پاره  نگاشت استعاری  استعاره خرده  ردیف 

 ازد اج شا   است  1

 6 (. 2   1346)په یزر    بودم   رم     د    »صر   ب بخت   من   ام    گفت  م    ع ل    عهو ن   د  یش  ازد اج شا  /صر  است. 

 1 (. 1   1353وار    د آ  د )  نیرب  چ گ  از   ا  عفت  رهد   ا ادز    لرل   دا  د  آ  دن است. چ گ ازد اج ب   15

 8 (. 227   1351)حبرب اصفه ن      نشست په   ت    دل    به   آم     است  بیست  ترهر  ابه یش  رم ن  از  ازد اج ترهیو دن است. 

2 
ازد اج اس  ی  

 است 

 13 (. 20   1380ش ر )حی زر     گهوی     پهیچهه  دام   د       اوی در  ب  زمرن   آسم ن  از  ازد اج گهوی  ش ن است. 

55 

 15 (. 10   1313رشر ن  )علور     دام   ب    ی  گون    این       ی  چش    این   ی   مها  ام   اوی دن است. دام ب  ازد اج  

 5 (. 4   1356   )ت ا ب     زن  تو  م    ب   دیههر   از  پس      یا    قر و  یوش   ی ر ی   وان   ی ن   تو زدن است. ازد اج ب  

 12 (. 349   1351دام )حبرب اصفه ن      ا   دل        اش  ذب   رم      ا   زانوی ی    اوی دم   د    پ ر  از  ازد اج رم  /ب  /طو  است. 

 ازد اج ب  گ  است. 
)علنور     گهونت   گنهدن   بن     ا   ب ن گ    ة حلق       یو د    ا   عش    گو    زن گ     د    ب     یک   یودش 
1399   7 .) 

2 

 ازد اج اسرهش ن است. 
  زننش   ی ر پ ین    اسنره   د بست       روچک   مغزر       داشت   بز گ    یرال   اوخم    ی ن   الل ام ن 

 (. 12   1355   پو  بود )پ  س  
8 

3 
ازد اج سهقت  

 است 

 بننودن  ازد اج عقننل   یوش 
 است. 

  رن     بن     وان     یوش عقل     بودن   بهار   دییه       م د    این  ر   ار وهیب  ز  ی ر شروز  تفارل  از 
 (. 2   1394   )سهداد     گذ ی  م   بهدن   

1 

 دزدی ن است. ازد اج ق پ  3
بنود    دزدین ز    ا   دییه   ق پ   ب زر  زب ن   ب    ر    شویهر  انهل    چ    ی   آن  بود   رهدز  شویه  دییهز 

 (. 16   1356)ت ا ب     
1 

 ازد اج قهزدن است. 
بودنن     پنهی   مهحلن    از   بره نن  پن         آش     ی ر زن       دییهی   قهزدن  ة د زمر   ته  مه   از یم  
 (. 8   1356   )ت ا ب   

1 

 
 « ازدواج و    همسرگزینی »   ۀ حوز   در   است«   شکار »ازدواج    ۀ استعار کلان   های استعاره خرده   بسامد   . ( 1)   نمودار 

 »ازدواج شکار است«   مفهومی استعارۀ  های زبانی  استعاره   1 ـ4

   است  « کردن شکار »   ، « ازدواج   و   همسرگزینی »   1 ـ1 ـ4

  اسننیع  ر  مفنن یر   بهاسنن س  یمسننهگزی    انیزاعنن   مفهوم  س یی  ر   ة اسیع    این  د   . است    شا   »  اسیع  ر   مفهوم   ی ر حوزز  از  یا  
  ق لننب   د  (  ط لننب )   ع ش        ا    مر ن   گهیز       تعقرب     (  مطلوب )   معشو    وها        ن ز .  شود س زر م  مفهوم     شا  است   ازد اج        یمسهگزی   » 

نشننلت    طبرعننت   د    د    زننن گ    از       اسننت   شننا     ازد اج      یمسننهگزی   »   ة اسیع       رل    طو  ب  .  شود م    تعبره   صر د   از   وها        شا     مفهوم 
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شننال    بشننه   ذین   د    اسیع  ز    این   است   ش ز   مو ب   د گذشی    شا       اج       مخیلف     نو ان   ب    سه ر  داشین       طبرعت   ب    نزدیا  .  گرهد م  
  آشننا      ا   مهنن    ایننن   و  س    زب ن   گ ن داد   ة پراه   از   زیه   ی ر مث     . است     شا         صر  »   مطلوب          صر د »     ط لب     موا د   برشیه   د  .  بهرهی  
   س زن  م  

  بننود   رننهدز   رمننرن   دست    ب    رم ن       تره   ی   د    صر    قا    ب    سحهانهرزر   چشم ن   چ    آن   پس   د    ر    رهد م    و ش    ا   تهس  ر    حقرقت   . 1
 (. 1   1340    اوغ ن  ) 

 (. 4   1356    ت ا ب   )  ی نم   شا    آیهین  دا ز    ار احمق ن    ...  ة قر و      پوشر ز  لب س   ی  دی ت    مثل   ر   ی     ا ن   . 2

 آوردن« است چنگ ازدواج«، »به   »همسرگزینی و   2 ـ1 ـ4

 (. 1   1353    وار  )   عفت  ا از چ گ نیرب د آ  د   ا ادز رهد     دا  د  لرل .  3

 است   اسارت   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »   2 ـ4

  اسنن  ی   بنن     ا   ز  ننرن   رنن    اسننت   ب نن ر       دام م ن نن     ازد اج گوی   ر   ر   س یت زب ن  بهی  از  ملای این مفهوم  ا ب  ذین میب د  م  
      آ  د د منن      ط لننب »   اسنن  ی   بنن     ا     مطلوب »   ر    است   زنیرهر   م ن       ازد اج   تعه  .  ا ست   وهم ن   تسلر      یمسه   دام   د    اسره   . آ  د د م  
  زیننها   ؛ شننود محسننوب م      است   شا       ازد اج       یمسهگزی   »   ة اسیع   یهدز       است   اس  ی     ازد اج       یمسهگزی   »   ة اسیع     . ر   م    پ یب   
     اننن ایین دام ب  »       اسننرهرهدن »   زبنن ن    ی ر اسننیع  ز   صننو ی ب    رنن    اسننت   ب  رشننر ن   ب    گهوین اسنن  ی ب    شننا     از ملز منن ی   یانن  
 . است   ش ز  گه  لوز     تو رهدن »        د رم  رشر ن »      گهوین ب  گ  ب  »      گهوی  رهدن » 

  آن    از   بنن ته       اسنن  ی   بلانن      زننن گ    ننن    رنن    زننن گ    نننوع   ایننن   ب    ب     یزا    ی یش   ر  برش       ی  یا وایی    ة یم   ب     ا   نشر   دز   زن گ    . 4
 (. 2   1340  اوغ ن  )  دی  م    ته ر     است   گو ر ب  زن ز 

 است   « تورکردن »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »   1 ـ2 ـ4

 (. 2   1356    ت ا ب   )  نزدر    تو    ب    مویهر  شویه   ی وز   چطو ر   سلام    گفت       آم    لو ص حبخ ن     . 5
 . ( 4   1356  ت ا ب    )  زن  م    تو    ب   دیههر   از   پس   یا        قر و  یوش   ی ر  وان  ی    ی ن    . 6

 است   « انداختن دام به »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »  2 ـ2 ـ4

 (. 8   1340    اوغ ن  )   بود  اوا  ز   دام   ب   س دز   رشر ن موچ   یک   ب     ا   شویهش   ر    بود  زن    . 7

 است  « گرفتارکردن »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »  3 ـ2 ـ4

   1340    اوغنن ن  )   بننودم   ش ز   رهدا ر ب      ه  س یفت   م     چ رن   یک   گهوی       مهدن    از   پرش   ر    بودم   رهدز   گ  ی    چ    ی ا   د گ ز   ب    دان  نم    . 8
2 .) 

 است  « گرفتن بندگی به »   ، « ازدواج و   همسرگزینی »  4 ـ2 ـ4

 (. 7   1399   علور )  گهوت   گهدن   ب     ا  ب  گ   ة حلق      یو د    ا   عش    گو      زن گ    د    ب     یک  یودش   . 9

 است  « درکمندکشیدن »   ، « ازدواج و   همسرگزینی »   5 ـ2 ـ4

 (. 1   1346    په یزر )  رشر  م    رم     د     ا   آدم      داشت   ویه   یم    این   ر   زن    ی  آن  . 10

 است   « سرقت »  ، « ازدواج   و   همسرگزینی »   3 ـ4

  ذیننن   د    سننهقت   مفهننوم    ة حوز   ب    آ امش   نبود   حسِ  این   شود  م    وهد   د    اضطهاب       آشفیه    مو ب   وهزن    داشین       یمسهدا ر   ر    آنی  
       بننودن یوش       عقننل »   اسننیع  ر   ینن ر عب  ی   . اسننت   شنن ز   سنن یی      اسننت   سهقت   ازد اج        یمسهگزی   »   ة اسیع         ش ز   م طب    بشه 
   یسی    گفی  ر  زب ن   د    اسیع  ز   این   ب  ز   ما ا        ن  م   ر     ب    و  س   مع صه  ادبر ی   د    ر     قهزدن »        دزدی ن ق پ » 

 است   « ربودن هوش   و   عقل »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »   1 ـ3 ـ4

 (. 2   1394    سهداد   )   گذ ی  م     بهدن    ر     ب     وان  یوش       عقل   بودن   بهار  دییه       م د    این   ر    ار وهیب  ز   ی ر شروز  تفارل   از  . 11
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 است   « دزدیدن قاپ »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »  2 ـ3 ـ4

  یننه   د    قههمنن ن    ا    چشنن    د     ا   یننود       بننود   دزدی ز    ا   دییه   ق پ   ب زر  زب ن   ب    ر    انهل      شویهر   چ    ی    آن     بود   رهدز   شویه   دییهز   . 12
 (. 16   1356    ت ا ب   )   بود   انمودز  زمر   

 است   « قرزدن »   ، « ازدواج   و  همسرگزینی »  3 ـ3 ـ4

 (. 8   1356    ت ا ب   )   بودن    پهی   مهحل    از  پ    بره ن         آش     ی ر زن      دییهی   قهزدن   ة د زمر     ته مه    یم    از  . 13

 « ازدواج   و   همسرگزینی »   منفی   استعاری   بازنمایی   تحلیل   4 ـ4

    نقشنن    هنن ن       زننن گ    شنن  یت   د    ر    ان ازز   یم ن   ب    ی  اسیع  ز   .   ن  م    شم     ب    وهی ه    س زر مفهوم   ابزا ی ر   تهین مه  از    ی  اسیع  ز 
    د  اقننع   ؛ ر نن  مهنن   ا بنن زر م      زب ن د  ش  یت وهی ه  نقش   . ( 6   2015)شهیفر ن     شون  م  م یه    نرز   وهی ه    ش  یت   ب      مه  دا ن  

زبنن ن  بسننط    ة د  مهاحل مخیلف ت  ی  یک   مع ر   ش  یت وهی ه     . است   1   مع    ة زن ح وظ خ م » مث بة  زب ن بهار ش  یت وهی ه  ب  
گویشننو ان    زمننهة  پنن ر آن  ا د  رنن  بهد  توان  دِّر  م  نحور ب   ؛ دا د    اس س  نقش    مخیلف زب ن ر ی  گرهر   ب  د  شال    ی وی  است 

ابننزا ر  »        مخننزن ح وظنن  »   ع وان زب ن  نقش یود  ا ب  -ه  ی ر وهی  س زر د  ق لب مفهوم  زب ن    دیهه  بر ن ب   . زب ن مش ی ز رهد  یک 
  م فنن    ب زنمنن ی  اسننیع  ر بهار تحلرل      ب  بهاین   . ( 7   1392)شهیفر ن     ر   ایف  م      آن ی ر  مرلف  یق   ش  یت وهی ه     ن م عطف بهار ا 
  طو  یمنن ن   ر ر .  ا به س  م    ب زنم ی  م ف  این    عوامل وهی ه  دیرل د  ایی د     »یمسهگزی     ازد اج   مقولة شا   د  حوزة مفهوم  

  گنن ز   آن   م فنن    گرهر  هت         د م    ر     ب    م ف    صو ی ب        ازد اج       یمسهگزی   »   ة حوز   د    شا     مفهوم    ة اسیع     ش     تهگفی  پرش  ر  
 (. 2020   م سیه  لوپز )  گرهد م    نش ن     ا     گ ز مهد   زن 

   1340  اوغنن ن   )   بودم   ش ز   رهدا ر ب        سه یفت   م     چ رن   یک   گهوی     مهدن    از   پرش   ر    بودم   رهدز   گ  ی    چ    ی ا   د گ ز   ب    دان  نم    . 16
2 ) . 

 (. 1355 12  پو     پ  س  )   بود   زنش   ی ر پ ی   اسره  د بست      روچک  مغزر      داشت  بز گ    یرال   اوخم    ی ن  الل ام ن  . 17

  د      قهبنن ن  »   م زلة ب     گ ز   است   مع دل    ممی ز   طهف       ا زشم     شا  ر   زن   مثبت    بر ن   ب    گ ز   ر    دی  نش ن م    و  س    زب ن  ی ر ی وی  
  مننهد   شننا  چ    ننن توانِ  ینن    پذیه آسننرب   پ  ز  ب    قهب نر ن   ع وان ب    زن ن   ر    ر   م    وهای     ا   اما ن   این نرز    شا     تا  یه   . شود م    گهوی    نظه 

    طعمنن    مث بننة ب    تواننن  م    شود  م    گهوی    نظه   د      وعّ شا  چ   ع وان ب   مهد  ای ا   به علا ز  است  ذره  ش ی ن . شون   دادز  نم یش  اسیع  ر 
  ینن ر ا زش   ق  تم نن    ینن ر دی  ز انیق     ی  اسیع  ز . نرسی     اقعرت  ب زنم ی   بهار  ی ث   ابزا ی ر  ی  اسیع  ز . شود  معهو   زن  شا  چ   بهار 

  ی ر اینن لولو ر   چهوننن    رنن    دینن  م    نشنن ن   ی  ب زنم ی    این .  دا ن      سرت   ا یم ع    س یت   د    ار ر   ز تعررن   نقش       یسی     ای لولو یک 
  بنن     ا   مننهدان       زن ن   ب  نسبت   قبو  ق بل   ی ر نههش   د ب  ة   میض د   ی ر پر م       ان  پرچر ز   بسر     گ ی    بلا    نرسی      مسیقر        س دز       سری  
      ر بنن له  )   اسننت   گفیمنن ن   د    ینن  آن   تیلنن        مفهننوم    ی ر اسیع  ز   ة پرچر    عملر ی   د     بهار   اس س  ار  مرلف      وهی گ   . آ  ن  م      ود 

   (. 2009   2ایب  تاس 
  شننهیفر ن  )   آی  م      ود   ب    وهی ه    گه ز   یک   اعض ر   برن   تع مل   از   ی  س زر مفهوم       مع     ش  یت    وهی ه    سط    د    ر    است   گفی   

  ا یمنن ع     محننرط   یننک   د    ر    است   مهدم   از   گه ی    ة مشخا   ر    شود م    گهوی    نظه   د    مفهوم    عملًا  وهی گ   زمر    د این .  ( 14  1392
ا زشننم   اسننت      دلرل این بنن  .  ر  نن  م    مع نن   یاسنن ن   برش ر   ار شروز  ب    ا  یود  ی ر تیهب      ر    م   زن گ   ی ص  ورزیا      ت  یخ  
  . ینن بر    دست     ر    م    اسیف دز   ی  آن ز  ا   ر     وامع    وهی ه  -ا یم ع    ی ر ا زش       ی  ای لولو ر   ب  ازطهی  آن    ر    ر ر    دنب      ا     یاهدر 
   ا     معنن    یننک   وهی ننگ   زیننهین   ة لای   د    نهفی    ی ی  ی ر       ی  ا زش       یسی     ملت   یک   وهی گ  نم ر تم م  ة آیر     ی  المثل ضهب  ازآنی ر  
 ا    ایهاننن    ة   معنن   د     ازد اج       یمسننهگزی   »   ة د زمر نن   شا   مفهوم     ة حوز  م ف   اسیع  ر  ی ر ب زنم ی   وهی ه   دلایل    دی   م   نش ن 

   . یسی   گذا   تأثره   مهد       زن  د ب  ة   م ف    اسیع  ر   ب زنم ی   به ز   به  عوامل    چ    ر   دیر  م   پ س   پهسش   این   ب       ر ر  به س  م  
  اسننیع  ر   ینن ر ب زنم ی    مه    وهی ه    ع مل   س    ایهان    ة   مع   د    ر    دی  نش ن م    و  س    زب ن   دادگ ن   ة پراه   از   آم ز دست ب    ی ر دادز 
    یننوش   اقیانن در  ظنن یهر     لح ظ بنن    ز  ننرن   ت  سب     نخست   ع مل   .     ر  م    تعررن    ا   یمسه   انیخ ب   ة د زمر    شا     مفهوم    ة حوز   م ف  

 
1. collective memory bank 

2. R. Caballero & I. Ibarretxe 
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  بننه   رنن    اسننت   مشننیه    زننن گ    مسننلولرت       تعهنن    سوم    ع مل         سرت     د م   ع مل   است.   م ا ر ایلا       تیهد     سن   دان ی       ذر  ی 
  ب ینن    شننویه       زن   رنن    اسننت   ایننن   ایهاننن    وهی ننگ   د    نهفی    ی ر ا زش   از   یا    . است   مرثه   مهد       زن   ب  ة د    ی  اسیع  ز   این   م ف    ب زنم ی  

  ایننن   یوب  بنن    زیننه   و  سنن    ی ر المثل ضهب   . است   ش ز   گه  لوز   و  س    زب ن   ی ر المثل ضهب   د      ش   ب  موضوع    این   ر    ب ش     سط  ی  
   دی   م    نش ن    ا   دی گ ز 

 . ( 593    1383   دیه ن )  گهدد م    یمسه   پ    سه  . 18

 . ( 600   1383دیه ن   ) ه  ت ا ل   ن رهدز    ب ش    زن   د یو    ن    ر    شویه  . 19

 . ( 597   1383دیه ن   )  است   شویه  مع     ب     شویه   به   بود  و ی    ر    زن  . 20

  . دینن  م    شننال    ا   بسنن م ن   ازد اج   یننک   آن   تحق    ر    است   ع مل    ز  رن    ت  سب     ایهان    ة   مع   نه ز   د    دی  م    نش ن   ب لا   ی ر مث   
  از   ی ی  شنن ی مث     مننو د    یننه   بننهار     ادامنن   د  . اسننت  منن ا ر ایلا      تیننهد  یننوش   سننن  اقیانن در  ظنن یهر   لح ظ بنن   ت  سب  این 

 . ر ر  م    ذره   و  س   زب ن   گ ن داد  پ یه ز       و  س    ی ر المثل ضهب 

 اقتصادی  تناسب   1 ـ4 ـ4

  اقیانن در   لح ظ بنن    رنن     ا   پسننهر       دییننه   ازد اج     مشنن   ان   معمولًا.  است   یمسه   انیخ ب   ی ر ملا    تهین مه    از   یا    اقیا در    ت  سب 
   ضننعرت   رنن    وننهدر   ب شنن     داشننی    تف  ی   یرل    ب ی    شویه       زن   اقیا در   سط    ر  د صو ت    زیها   ؛ ر    نم    توصر      دا ن    زی در   تف  ی 

  نرننز   ع م    وهی گ   د    ایهان    ة   مع   د  .  شود م    ایی د   ز  رن     ابط   د    زی در   مشالای       ر   م    حق  ی   احس س   دا د    تهر پ یرن   اقیا در 
  ة حننوز   د    اسننیع  ر   ب زنمنن ی    بننه   تأثرهگننذا    عوامننل   از   یانن    ب      این .  ب ش     داشی    ت  سب   ب ی    م ل    ازنظه   ز  رن   ر    است   ح ر    ب      این 
   دا ن   اش  ز  مطلب   این   ب    زیه   ی ر المثل ضهب . است     ازد اج       یمسهگزی   » 

 . ( 720   1383   دیه ن )  ب ش    زبون     د م ب   ع ش   . 21

 (. 280   1383)دیه ن    ن ا ز   ن ز  یم  این     ن ا ز   ه ز   ر   زن   . 22

  ب زنمنن ی    سننبب   بودن  ضننعرت اقیانن در ن می  سننب   رنن     بر  ینن د م      ر ننر    تو     و  س    زب ن   گ ن داد   ة پراه   از  زیه  ی ر مث    ب   اگه 
 ا    مطلننب   ایننن       ی ف قها  دادز است    ا   مهد   ب      یک       زن   م ف     ب زنم ی    پرا ن   نو      ب     یک   ی  مث     این   د    . است   ش ز   م ف    اسیع  ر 

 ر  . یر  م  أ ت 

 (. 4   1356    ت ا ب   )   زدز   تو    ب  ا نُ    یوشهلرش   ب    ی ن       یهپول    حس ب    شویهز . 23
 (. 6   1373    علرزادز )   بود  اوی دز  تو ش   ب   دا  پو        عبوس   دییهر   بود    دبره   نواب   محسن . 24

    ننود   منن ل    موقعرننت   لح ظ بنن    ت  سننب .  است   زدز   تو    ب     ا   دا  پو    مهد   یود   زیب ی    ب        است   ضعرف   م ل    لح ظ ب   زن ( 23)  ة  مل  د  
  ة  ملنن   د  .  اسننت   رننهدز   شننا      ا   دا  پننو    مهد   ر    است   صر در     زن       است   ی وی    اسیع  ر   ب زنم ی    م ف    صو ی ب    یمسهگزی         ن اشی  

 . است   زدز  تو    ب     ا  دا  پو    زن       بودز   ضعرف   م ل   لح ظ ب    مهد  . است   وی   ر     ب    مهد  د ب  ة  م ف   صو ی ب    اسیع  ر   ب زنم ی  ( 24) 

 دانایی   و   ذکاوت   و   هوش  2 ـ4 ـ4

   ا   مهنن    ایننن   یوب  ب    زیه   ی ر المثل ضهب   . است   دان ی        وه    لح ظ ب    ت  سب   حوزز    این   اسیع  ر   ی ر ب زنم ی    به   تأثرهگذا    عوامل   از   یا  
   دی   م    نش ن 

 . ( 978   1383   دیه ن )  نخواب   سقف   یک   زیه  ن دان   آدم   ب   به د     وا    تو  سگ   ب    آدم  . 25

 . ( 978   1383دیه ن   )   ر     ابل     ا   تو   ابل   صحبت  . 26

  اسنن  ی   بنن     ا   ز  ننرن   از   یانن      دان ی        یوش   سط    د    ت  سب   نبودِ  چهون    ر    دی  م    نش ن   و  س    زب ن   دادگ ن   ة پراه   از   زیه   ة  مل 
 . شود  ا مو ب م   شا    ة حوز   د    م ف    اسیع  ر   ب زنم ی       رش  م  

 (. 12   1355)پ  س      بود   زنش   ی ر پ ی   اسره  د بست      روچک  مغزر      داشت  بز گ    یرال   اوخم    ی ن  الل ام ن  . 27

 مداری اخلاق  3 ـ4 ـ4

    گذشننت   گوی    اسننت   م ن نن      مثبننت   ایلاق    ی ر  یژگ    . است   ایلاق    ی ر  یژگ    شا      اسیع  ر   ب زنم ی    به   مرثه   عوامل   از   دیهه  یا  
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  سننی    ر ر  بنن  ا  عضو     ز  رن   ایلاق    ن س زگ  ر   صو ی   د        است   ز  رن   مشیه      زن گ   د ام       پ ی ا ر   ض من     ل  یُ  سنِحُ   و دا ر  
.  ب شنن     داشننی    ت  سننب   بنن ی    ب ینن    ایلاقنن    لح ظ بنن    ز  ننرن     ایهان    وهی گ   د  .  شود م    قلم اد    صر د »   سیما            طعم  »     ش ز است 
   دی   م    نش ن    ا   مه    این   زیه   ی ر المثل ضهب 

 . ( 325   1383   دیه ن )  ق     ب   ق      یلرل    ب   یلرل   . 28

 . ( 267    1383دیه ن   )  است    ه       ن می  سب   ی    دی ا   . 29

    مثنن     بهار .  دی  م    شال    ا   بس م ن   ازد اج   یک   ر    است   مهم    عوامل   از   یا    ایلاق    س زگ  ر   دی   م    نش ن   المثل ضهب   د    این 
 . است   ش ز  مو ب    ا   م ف    اسیع  ر   ب زنم ی    ایلاق     ن س زگ  ر   است    ش ز  انیخ ب   و  س   زب ن   گ ن داد   از   ر   ( 30)  ة  مل   د  

  آن   از   بنن ته       اسنن  ی   بلانن      زننن گ    ننن    ر    زن گ    نوع   این   ب    ب     یزا    من   ی یش   ر  برش       ی  یا وایی    ة یم   ب     ا   نشر   دز   زن گ    . 30
 . ( 2   1340  اوغ ن   )  دی  م    ته ر   است    گو ر ب  زن ز 

 . است   ش ز   تلق   اس  ی   ب یل    یمسهِ  ب   زن گ    ر   یسیر    آن  ش ی      مث     این   د  

 تجرد  4 ـ4 ـ4

  ب شنن     می  سننب   ب ی    ب ی    تیهد   ازلح ظ   مهد       زن   ایهان    وهی گ   د  .  است     تیهد   د    ت  سب »   است    مطهح   زمر   د این   ر    دیههر   ملا  
   است  ش ز  آشا     زیه   ی ر المثل ضهب   د    مطلب   این .  شود   تلق    بس م ن   ازد اج   یک   ازد اج   ت  

 . ( 436    1383   دیه ن )   ب ی    د شرزز   شور     ا  د شرزز   دییه  . 31

 . ( 591    1383دیه ن   )  است   ته ا زان   زن   ر   یهچ    بهره    دییه   مهره   زن  . 32

  و  سنن    زبنن ن   گنن ن داد   ة پراه   از   ( 33)   ة  مل .  دا د   ایمرت   تیهد   ازلح ظ   زن       مهد   ت  سب   ع م     وهی گ   د    دی  م    نش ن   ب لا   ی ر مث   
   ر   م   تأیر     ا   مطلب   این 

  بننود   رهدز   رمرن   دست    ب    رم ن       تره   ی  د    صر    قا    ب    سحهانهرزر   چشم ن   چ    آن    پس   د    ر    رهد م   و ش   ا  تهس  ر   حقرقت  . 33
 (. 1   1340    اوغ ن  ) 

 . ( 4   1356    ت ا ب   )  زن  م    تو    ب   دیههر   از   پس   یا        قر و  یوش   ی ر  وان   ی   ی ن   . 34
  دام   بنن     ا   ینن  آن   تنن    اسننت   وهصننی  م یظه    ر    است   دادز   نش ن   مهدان   رمرن   د    صر در    ا   ا    مطلق     زن   گهر عشوز   ب لا    ی ر مث     د  
 . ان ازد 

 ظاهری  تناسب   5 ـ4 ـ4

  ایهاننن    ة   معنن   ی ی  ینن ر       ینن  ا زش   از .  است   ظ یهر   ت  سب     گذا د م    تأثره   شا      ة حوز   م ف    اسیع  ر   ب زنم ی    به   ر    عوامل    از   یا  
  صننو ی ب    اسننیع  ر   ب زنم ی    ن ا د      ود   ظ یهر   ت  سب   این   ر  ی ه م   .  ب ش    داشی   ت  سب  ب ی   ظ یهر  ازنظه  یمسهان  ر   است  این 
  دینن گ ز   این     زیه   ی ر المثل ضهب   . است   گهوی    قها    تهر پ یرن   سط    د    ظ یهر   ازنظه   ر  سمت شخا  است  ب    پرا ن   نو        است   م ف  
   دی   م    نش ن    ا 

 . ( 585    1383   دیه ن )   مخواز   زیب     ی       ن ا ر   زیب    م ظه  . 35

 . ( 585    1383دیه ن   )   زشی   ع ش    شود   ر   یوب    ز  است   حرف  . 36

 سن   6 ـ4 ـ4

  ایهاننن    ة   معنن   وهی ننگ   د    نهفینن    ی ر ا زش   از   دیهه   یا    . است   شا     مفهوم    ة حوز   م ف    اسیع  ر ب زنم ی     به ز   د    مه    عوامل   از   سن 
   دی  م    نش ن    ا   آن     ش   ب    زیه   ی ر المثل ضهب . است  س    ازنظه  یمسهان   ت  سب 

 . ( 279   1383   دیه ن )  پرهر   ر    ب    پهلو    د   ترهر    ا    وان   زن  . 37

 . ( 210   1383دیه ن   )  است  مهگ   وان   ة م ی   پره    زن . 38
   دی  و  س  این مطلب  ا نش ن م   زب ن دادگ ن    ة پراه   از ( 39)     ث م 
 (. 1   1353    وار  )   د آ  د  نیرب  چ گ   از    ا   رهد عفت   ا ادز   لرل  دا  د  . 39

صننو ی  ب    )عفننت(   زیبنن    بنن  دییننه  ننوان   د  سننط  پنن یر   قننها  دا د ز  ر  ازنظه ظ یهر نرنن   )نیرب(   ازد اج مهد مسن     د  این  مل  
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 آ  دن  ب زنم ی  اسیع  ر ی وی  است. چ گ »ب  

 جنسیت   5 ـ4

  تننوان م    بنن  ز د این   . اسننت     سننرت   یمسننه    ی وین   ة د زمر    شا   ر حوزة مفهوم   اسیع    ب زنم ی   به  تأثرهگذا   مه   عوامل  از  دیهه  یا  
  ازسننور       اسننت   پس  ی ز   ن ز     زن   ازسور   ایهان    وهی گ   د  .  است (  معشو  )   مطلوب   زن     (  ع ش  )   ط لب   مهد   عم تً   ایهان    ة   مع   د    گفت 
  . دینن  م    دست   از   نیرب       عفرف   زن   یک   م زلة ب     ا   اعیب  ش        ذابرت   صو ی   این   د    ؛ زیها ی وی   ب ش  آس ن  دست ب    نب ی    زن .  نر ز   مهد  
   دی   م    نش ن  یوب  ب     ا   وهی ه    ا زش   این   زیه   ی ر المثل ضهب 

 (. 992   1383)دیه ن    است  آس ن   داشی ش نه    ام   است    مشال   گهوین  نیرب   زن  . 40

 . ( 46   1383دیه ن   )  است   ی وی    ا زان   ر    یوا م   آن   از   ی    چش    ب    من  . 41

 (. 962   1383دیه ن   )  ر    ته وز ن   عش   بی ن    م ع  . 42

  ة پراننه   از   ( 43)   مثنن     . است   مشی     زن   ب    ر    است   مهد   این       ب ش     داشی     ا   د پهدز   معشوِ   نقش   ب ی   زن      دییه  ایهان   وهی گ  د  
   است   ادع    این   به   ش ی ر   و  س    زب ن   دادگ ن 

  شنن ز   دییننه     دابنن  .  ش ه  م    دلش ن       است   ر    پ لانش ن     لا    زب ن      دییهان       زن ن   برشیه   پریون    ة محل   م ن     ی    ش ی  م    د    چهار    . 43
  بنن    زا    منن د        پنن     تنن    باشنن    انیظنن         ب شننر     ی ننن    تور   پ  م د دا         نیرب   دییهی ر   مثل   آنا      ر ب        شود م    زا   ع ش   ر بل  
 (. 7   1356    ت ا ب   )  ...  ر     هان بُبل       بر ی     اسیه  ر و ی 

  ع وان بنن    زن   اسننیع  ر   ب زنمنن ی    ش ی    ر    م    پر ا    ا (  معشو  )   مطلوب   مهد     (  ع ش  )    ط لب   نقش   زن   ر    ی ه م      ی  نمون    این   د  
   ا   زن    ح  بنن    شا  چ    د بهابه   دو ع ب    ة طعم   نقش   مهد       است   بهآم ز   مهد   یع     یود   ة طعم   شا     د پ    ر    یسیر     ح  ب    شا  چ    یک 
   دی  م    نش ن    ا  مطلب   این   و  س    زب ن  گ ن داد   ة پراه   از  ( 44)   مث     . ر   م    پر ا 

 (. 2   1394    سهداد   )   گذ ی  م   بهدن     ر     ب     وان  یوش       عقل   بودن   بهار  دییه       م د    این   ر    ار وهیب  ز   ی ر شروز  تفارل   از  . 44

      عقننل »   زبنن ن    ة اسننیع     ق لننب   د        م فنن    صننو ی ب    شننا   حننوزة مفهننوم     اسننیع  ر   ب زنمنن ی    ر    یسیر    آن   ش ی    ب لا   مث     د  
  ینن ر ا زش   از   بهآمنن ز   ایننن         د منن    رنن     بنن    م فنن    صننو ی ب    زن   د ب  ة   ی  اسیع  ز   شهایط    چ رن   د    . است   ش ز   گه  لوز      بودن یوش 

 . انه  د م  ش ز یک امه نه    زن   بهار    ا   مهدبودن  دنب   ب        طلب  م    ن ز    یه ز   د     ا   زن   ر   است    مع    به  ح ر    وهی ه  

 مشترک   زندگی   به نسبت   مسئولیت   و   تعهد   6 ـ4

  ة د زمر نن   شننا     ة حننوز   مفهننوم    ی ر اسننیع  ز   ر  گرهر بنن    د    ب زنمنن ی  م فنن    بننه ز   بننه   رنن    است   عوامل   از  یا   مشیه   زن گ   تعه  
.  اسننت   رننهدز   مشننیه    زننن گ    اسننره    ا   ز  ننرن   ر    شود م    تاو     یسم ن    صو ی ب    تعه   این  . است  تأثرهگذا     ازد اج     یمسهگزی   » 

   یسی    مطلب   این   گواز   زیه   ی ر المثل ضهب 

 . ( 593    1383   دیه ن )   پ   زنیره   بچ      است   گهدن  زنیره   زن  . 45

46 .  
 عرننن     پ یب ننن    گهدیننن ز   رنن    ار 

 

 یرننن     مب ننن    آسنننودگ    دگنننه  
 

 . ( 592   1383دیه ن   ) 

  د بهابننه   ز  ننرن   رنن    است   تعه ر   دلرل ب    این       شود م    تلق    اس  ی   نوع    ازد اج   رل   طو  ب   ر   دی  نش ن م  ب لا  ی ر المثل ضهب 
   است   ادع    این   به   ش ی ر   و  س    زب ن   دادگ ن   ة پراه   از  ( 47)  ة  مل .  دا ن    وهزن انش ن      یا یهه 

   1340    اوغنن ن  )   رننهد   یننوای    ته     ا   ای وعل    ع دای   بعض    چرست    وهمر ر    ا   زن گ    مسلولرت       ان ایی    گهدنت   ب     ا   طو     قی    . 47
3 .) 

 گیری نتیجه   -5

بهاسنن س      ( ازد اج       گزی نن    یمسننه )   عش    ة د زمر    آن د     مو ود ب زنم ی  م ف         است    شا   »ازد اج    مفهوم    ة اسیع       پژ یش  این د  
  تننهین از مه    ی  اسننیع  ز   .  ا به س  رننهدی    ( 1392  شهیفر ن    ؛ 1996  )پ لمه   ش  س  وهی ه  (   زب ن 1980)   مفهوم  لرا ف   ة اسیع     ة نظهی 
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  شنن  یت   مهنن  دا ننن   بنن      نقش    ه ن       زن گ    ش  یت   ر  د    ان ازز   یم ن   ب    ی    ن . اسیع  ز م    شم     وهی ه  ب    س زر مفهوم   ابزا ی ر 
زبنن ن  بسننط ی وینن  اسننت  د     ة (. ش  یت وهی ه  ر  د  مهاحل مخیلف ت  ی  یک   مع 6  2015شون  )شهیفر ن  م   م یه  نرز  وهی ه  
گویشو ان یک زب ن مشنن ی ز    زمهة  پ ر آن  ا د  ر  بهد  توان  دِّر  م    طو ر ؛ ب  ی ر مخیلف زب ن  نقش  اس س  دا د گرهر   ب  شال 
ابزا ر م عطف بننهار انیقنن    » ع وان »مخزن ح وظ      زب ن  نقش یود  ا ب  -ی ر وهی ه  س زر دیهه  زب ن د  ق لب مفهوم   بر ن رهد. ب  

(. ب  بهاین  بهار تحلرل ب زنم ی  اسیع  ر م ف  حننوزة مفهننوم  شننا    7   1392ر   )شهیفر ن   ایف  م      آن ی ر  مرلف  ش  یت وهی ه     
 ا به سنن     عوامل وهی ه  دیرل د  ایینن د ایننن ب زنمنن ی  م فنن     ی ر و  س  المثل ب  ضهب   مها ع  ب     د  مقولة »یمسهگزی     ازد اج  

  . رهدی  
  سننر   ب  سر     رنن    یسی     ی  المثل ضهب   دی   م   نش ن   ا    مع   ی ی  ی ر وهی ه      ی  ا زش  زب ن ر   ی ر بخش  تهین از مه   یا  

گه   لننوز    اسننت   شننا   ازد اج  »   ة اسننیع   رلان   صننو ی ب   ازد اج     یمسننهگزی    . دی   ب زت ب م    ا  ملت  یک  ی ر   ا زش  شون  م   نقل 
  یمسننهگزی     ازد اج      اسننت   سننهقت     ازد اج       یمسننهگزی   »       است   اس  ی     ازد اج       یمسهگزی   »   ی ر اسیع  ز یهدز   از   ر    شود م  

    ازد اج       یمسننهگزی   »   ة د زمر    شا   مفهوم     ة حوز   اسیع  ر   ة  مل   73  پراهز    د    مو دمط لع    اثه   30  از .  است   ش ز   تشارل   شا   است  
  گنن ز     معنن    د     اینن    ا یمنن ع    ینن ر ا زش   تأثره تحت   ی  اسیع  ز   ر  این   بر نهه آن بود نی ی   . ش   اسیخهاج  ی دش ز  اسیع  ة س  یهدز  د ب  ة 
  بننه ب زنمنن ی      مع    وهی ه    ی ر ا زش       ای لولو ر   ر    دی  م    نش ن   این   . شون  م    ب زنم ی    مهد د مو د    گ ز       زن د ب  ة    م ف    صو ی ب  

  . یسی     مرثه   یمسهی ب    د ب  ة  شا     مفهوم    اسیع  ر 
  ع مننل   ر نن . م    تعرننرن   یمسننه   انیخنن ب   ة  ا د زمر    شا     ة حوز   م ف    اسیع  ر   ی ر ب زنم ی    مه     وهی ه    ع مل   س    ایهان    ة   مع   د  
  ع مننل         سرت     د م   ع مل ؛  م ا ر است تیهد   ایلا    سن      دان ی     ذر  ی   یوش    لح ظ ظ یهر  اقیا در  ب    ز  رن   ت  سب     نخست 
ی ر   ملنن    مرنن نِد    . اسننت   تأثرهگننذا    مننهد       زن   د بنن  ة   ی  اسیع  ز   این   م ف    ب زنم ی    به   ر    است   مشیه    زن گ    مسلولرت     تعه     سوم 

  رنن    دینن  م    نشنن ن   ایننن   . اسننت   داشننی    بنن لاتهر  بسنن م     اسننت  اسنن  ی   ازد اج     یمسننهگزی   »  اسننیع  ة یهدز    آم ز دست ب   اسیع  ر 
  ایمرننت   آن   از   بهآمنن ز    نننِ       د د       اسنن  ی   یع     شا     این   پر م        ازد اج       یمسهگزی   »   ة حوز   د    است    شا   ازد اج  »   ة اسیع   د رلان 
      یمسننهگزی   »   بنن    شننا   مفهوم     ة حوز ی ر اسیع  ر   مل  پ  ز   برشیه     ب  بهاین   . ب  زن گ  مشیه  است ر  بهی سی  از تعه  نسبت دا د  
      عقننل »   آ  دن   چ گ »بنن        شا  رهدن »     آم ز از پراهز عب  ی بودن  از دست ب    زب ن    ی ر اسیع  ز .  دا د   اییا ص    است   اس  ی     ازد اج 
        قننهزدن »       اننن ایین دام ب  »       گهوین ب نن گ  ب  »       اسننرهرهدن »       گهوینن  رهدن »       تننو رهدن »       دزدینن ن ق پ »        بننودن یوش 
 . ی ب   م    ب زنم ی    مهد  د مو د   گ ز       زن  د ب  ة  م ف   صو ی ب   گ ی  ر       د رم  رشر ن » 

 منابع 
 . تههان  حقرقت. ح    ب ب  اصفه ن  (.  1351اصفه ن   حبرب ) 

.    و  سن    اسنپ نر ی    ین ر زبن ن   د     هین    ی ر مفهنوم  اسنیع  ز   تطبرق    به س    (. 1391)   س لاس  بل تهیس رهیسیر    اوهاش   آزیی ؛ حس م   تو ج؛ 
 . 23-1 ((  12  )پر پ    4) 3 تطبرق    ادبر ی       زب ن   ی ر پژ یش   ة وال  م 
 . تههان  نه ز. شویه آیو ی ن  (. 1340محم  ) اوغ ن   عل  

 تههان  امرهربره.   بل  .   زمسی ن       سگ (.  1355پو   شههنوش ) پ  س  

 .. تههان  امرهربره لول  سهمست (.  1346په یزر   سو  ) 
 . تههان  امرهربره.  یل     ر    وین  از (.  1356ت ا ب    وهی  ن ) 

  پژ ی  زبن ن   علمن    ة وانل  م   شن  یی .     یانهدر    و  سن    زبن ن   د    عش    اسیع  ر   س زر مفهوم   د    د گ ن    م یرت   (. 1399)   مسعود   تورل  گ  م س   
 . 331-309(   36) 12الزیها   دانشه ز 
 دادا . . تههان   پهیچهه (.  1380حی زر  محم  ) 

 آث  .   و  س   نشه    ادب   زب ن   وهی هسی ن    تههان   . ا    چ پ   و  س .   ی ر المثل ضهب    مع  وهی گ (.  1383)  بهمن   دیه ن  
 . 80-43(  11) 6   عهو ن   ادبر ی  . مولان    ت   س  ی    از   عش    اسیع  ة   تطوّ   (. 1393)   مهی   آی د   مه ر؛   سر   ز ق ن   

)پرن پ     4) 46   ادبن     سنی  ی ر   سن  ی .   غزلرن ی   د    عش    ی ر اسیع  ز   ش  یی  تحلرل  (.  1392)   مهی    آی د    محم  واد؛   مه  ر    سر  مه ر؛     ز ق ن  
183  )) 1-30 . 
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 . تههان  په. پ دش ی    ت   م ی   صر    از (.  1394)  حمزز    سهداد   
 ( 2011  اصل    زب ن   ب   انیش     ت  ی  )  . پ  س    ة تههان  نویس ا دبرل .    لرلا     میه     . وهی ه   ش  س  زب ن   به   ار مق م   . ( 1392)  وهزاد  شهیفر ن  
    یانهد   بقنهز    ة سنو    د    مفهنوم    ین ر اسنیع  ز   به سن    (. 1395)   عب الهضن    زادز  محم  حسرن  احم  ض ؛  شههر  گهاغ ن   حمر ؛ حر  ی ن  صب ح  

 . 107-85(  39) 19رهم ن   ب ی ه  شهر   دانشه ز   انس ن  علوم      ادبر ی  ة دانشا    زب ن       ادب  ة نشهی  . ش  یی   ش  س  زب ن 

 . تههان  نه ز. ی  س لا ر (.  1399علور  بز گ ) 

 . تههان  زمسی ن. چه   از (.  1373علرزادز  غزال  ) 

 .. تههان  زمسی ن ی     د   دی ا  (.  1353)  اسم عرل    وار  
 . 206-179(   10) 6    زب ن  عل   و  س .   زب ن   بهمب  ر   انیق در  تحلرل   مفهوم ؛   ی ر اسیع  ز  سویه  یک   . ( 1398)   احل   گ  ما    

 . یهمس    تههان  . ش  س  ش  س  د  زب ن ش  یی   د مرن انقلاب وهی ه  معهوت ش  س  زب ن   (. 1394)  پو    ض  نرل  
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